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Artykuly wstepne w ksiegach liturgicznych,
jako zrodlo wiedzy dla celebranséow
w metropolii kijowskiej w XVI-XVII w.

W XVI w. w metropolii kijowskiej w zwigzku z powstaniem
pierwszych typografii pojawity si¢ drukowane ksiegi cerkiewne. Nie
wyparly one w nastepnym stuleciu obiegu rekopismiennego, co wiecej
tomy przygotowane w ruskich warsztatach typograficznych stano-
wily poreczny materiat dla kopistéw. W ten sposéb ksiegi liturgiczne
stawaly si¢ w miare uplywu czasu dostepniejsze, a na rynku wy-
dawniczym pojawialy sie kolejne, udoskonalone wersje stuzebnika
i innych pozycji uzytku cerkiewnego.

Zwlaszcza w pozycjach drukowanych umieszczano cenne z punktu
widzenia odnowy zycia duchowego materiaty dla kaptanéw. XVII-wiecz-
ne wydawnictwa liturgiczne stanowig bogate zZrédlo nauk, znajduja si¢
w nich rozmaite dodatki: zarzadzenia (yxas), obwieszczenia (yBbuie-
nie)!, dokumenty?, rozliczne pomoce w postaci schematéw, rysunkow?,

' Por. np. instrukcje dotyczaca procesji pogrzebowych i tytijnych, w: Eyxonoeion
anbo mMonumeocnos unu mpebHuxs. JIBoswp 1668, k. 191v; Eyxonozion anbo monum-
socnos unu mpebHuks. JIBoBb 1682, k. 192v; przykladowe obwieszczenie por. np.
Jleimypeiapion cu ecms cnyxebHuKs. JIBoBDb 1646, k. 36v.

2 Por. np. $wiadectwo synodalnej akceptacji Stuzebnika kijowskiego z 1629 r.
w formie dokumentu metropolity Hioba Boreckiego wraz z biskupami, [w:] /Teimyp-
eiapion cu ecmo cnymebHuxs. Kuess 1629, s. 7 (nie numerowana).

® W stuzebnikach i euchologionach znajduja sie ryciny z odpowiednio przy-
gotowang prosfora i rysunkiem pieczeci z krzyzem, wlasciwym rozmieszczeniem czas-
tek na dyskosie, przedstawienie tetrapodu, por. np. BoxecmewvHoist numypeis. Kuepn
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czy formularzy* oraz, co istotne, specjalne artykuty, liczne przedmowy,
dedykacje i postowia. Pelnily one rozmaite, czgsto informacyjne, ale
takze publicystyczne, polemiczne funkcje® i wystepowaly w formie
pouczen czy nawet prac teologicznych®. Przyktadowo w przypadku
umieszczonej w Liturgiarionie z 1629 r. przedmowy Tarasa Zemki -
kijowskiego profesjonalisty, redaktora licznych pieczerskich wydan -
mozna, zdaniem badaczy, méwi¢ o pierwszym na gruncie ukrain-
skim mini traktacie liturgicznym’. Jako wzdr pouczen mogg postuzyé
przedmowy biskupa Arseniusza Zeliborskiego. Stowo wstepne z lwow-
skiego Euchologionu (1645) skomponowal on w formie napomnienia
dla popéw; pouczenie, dotyczace liturgicznej stuzby oltarza, znalazio
sie we wstepie do Liturgiarionu (1646), za$ przedmowa Nomokanonu
(1646) poswiecona zostata innym kaptanskim, gléwnie spowied-
niczym, obowigzkom?.

1620, s. 24 (dyskos), 411 (tetrapod); /leimypeiapion cu ecmo cnyme6HuKs. JIBOBD
1637, k. 11v, (dyskos), 198 (tetrapod); /leimypeiapion cu ecmvs Cnyxebnuxs. Kuesnb
1639, s. 190 (dyskos), s. 71 (tetrapod); W Wielkim Trebniku Mohyty sg artykuly wraz
ze schematami dotyczace rodzajow i stopni pokrewienstwa, zob. Eyxonozion an6o

MOIUMOCTI08D UU mpe6ﬂukb, cz. 1. Kuesnb 1646, s. 364-396.

4 Cztery formularze metryczne i nakaz ich prowadzenia w dziale O6pasu nao-

NUCAHISL, U BNUCAHIA 8 KHU2U, sxce OONHCHU CYM NApoxXianHiu CUuleHHUYU Kitinoo
60 CB0€li Uepkeu ummwmu, [w:] Eyxonoeion anéo monumocnoss uny mpedHuxks, cz. 3.
Kuesb 1646, s. 425-430.

5 JI. V1. CasoHoBa. Ykpaurckue cmaponeuamuoie npeducnosus konya XVI - nep-
60ti nonosuvt XVII 6. (6opvba 3a HayuoHanvHoe edurcmeo), [w:] Temamuka u cmu-
nucmuka npeducnosuti u nocnecnosuii (= Pycckas crapoledaTHas JTUTEPaTypa).
Mocksa 1981, s. 133-137.

6 JI. V. CasoHoBa. Ykpaurckue cmaponevamuvie npeducnosus konya XVI - nep-
soti nonosunvt XVII 6. (ocobenrnocmu numepamypuoii gopmot), [w:] Temamuxa...,
s. 174.

7 M. M. Conosiit. Bosxecmsenna nimypeisi, icmopis — po36UMOoK — NOSCHEHHS.
JIbBiB 1999, s. 123-124. Solowij przytacza stowa T. Titowa (Tunoepadis Kieso-Ileuep-
ckoii Jlaspui. Micmopuueckiii ouepxs (1606-1616-1916). Kiepp 1916), ktéry nazwal
te nauke «przepigknym liturgicznym traktatem», s. 124, przypis 72.

8 Por. Apceniit Kenu6opckuii. IIpedmosa, [w:] Eyxonozion. JIsoes 1645; Idem,
IIpesenebumiivium Apxiechnoms, €nnoms Poccitickia L[pkee Ilacmuvipems u Yuume-
nem, Ipesenebrvim Apxumanopimoms, Veymernoms, Bene6noime IIpomononom, Cijen-
Hukom, Jliakonom, u écemy ocujennomy Knuposu, Bosnwobnennoims cocnyscumeneme
u Bpamiti, Bnieencmea om Xa ba, npu mameaxs mouxs Apxiepeiickux, oynpitime
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Przyktadem dodatkowego artykulu wstepnego jest Pouczenie dla
jerejow Bazylego Wielkiego, wystepujace w licznych drukowanych
Liturgiarionach metropolii kijowskiej’, przed cze$cig mszalng bez-
posrednio po przedmowie. Jest to stowianski przeklad 93. kanonu
Bazylego Wielkiego O tasce Bozej'".

Jednak najwazniejsza pozycja w tej kategorii byta Hayxa iepe-
om® 00 nopsoHozo omnpasosars Cnyi6v. boxoe eenye nompebHas,
napisana prawdopodobnie przez Jozafata Kuncewicza i Lwa Kreuze-
Rzewuskiego i wydrukowana w sktadzie Stuzebnika wilenskiego
w 1617 r.!'! Warto doda¢, ze z tej nauki pare dziesiecioleci pdzniej
skorzystal Piotr Mohyta'2.

3oy, [w:] Jleimypeiapion cu ecmws caymebruxs. JIBoBb 1646; Idem. IIpeociijen-
Homy Apxienuckonome, Mumpononumom, Bzonwobuevim €nnom, u 6croms 0X06-
HoM® omyom, om Bza pyxononoxceniems Apxiepetickum ocuservim, [w:] Homoxanons
CU €C® 3AKOHONPABUTHUKD UMM N0 coKpaujenio npasuna Cmvixe Anocmonoss,
Ceomu Coboposv, u Ilommcmopix HvKiux Ko cemy u Beenenckuxs Yuumeneii u ITpeno-

006Hbix® Omeys. JIBOBD 1646.

°  Pouczenie zatytutowane Ve 6v Crivix Olia Hiltezo Bacinia Benukazo, apxienna

Kecapia Kannadoxitickia noyuenie kv iepeoms obecne w Stuzebniku weneckim z 1519 1.,
znajduje si¢ w edycjach ruskich: Wilno 1583 i 1597(8)? (por. V. Kaparaesn. Onuca-
Hie CIABAHO-PYCCKUXD KHUZD, NEUAMAHHIXD KUPpunosckumu 6ykeamu, t. 1: Co 1491
no 1652 ¢., Canxrp-Iletepbyprs 1883, nr 106, 156), Stratyn 1604, Kijow 1620 oraz
Lwow 1637 r. Zdaniem badacza wystepuje takze w moskiewskim Stuzebniku z 1640 r.,

O. Jlotoupkuit. Ykpaincoki Oxcepena uepkosHozo npasa. Bapiasa 1931, s. 40.

10 Cannes Patrum Graecorum. Kanony Ojcéw Greckich (tekst grecki i polski), Ata-

nazego i Hipolita (tekst arabski i polski), t. 3: Synody i kolekcje praw, ttum. S. Kalin-
kowski, J. Szymanczyk, M. Mucha, oprac. A. Baron, H. Pietras. Krakéw 2009, s. 70-72.
Na temat innych nauk wystepujacych w sredniowiecznych, rekopismiennych ksie-
gach liturgicznych por. H. KpacHocensues. «Tonkosas cnymba» u 0pyeis couuHeHis,
OMHOCAUISICA Kb 0051CHeHit0 6020cnyicunis 6v [pesteii Pycu 0o XVIII ewxa. (bibnio-

epagpuueckiti 0630pv), «IIpaBocnaBublit CobechrHukb» 1878, cz. 2.

11" Na temat wileniskiej nauki w kontekscie dwczesnych zmian liturgicznych, por.

m.in. IT. Tanansa. Jlimypeiure numanns i poseumox 6020cysicerv HanepedodHi bepec-
metickoi yHii axc 0o xinusg XVII cmonimms, [w:] Bepecmeticvka yHis ma enympiuine
swumms Lepxeu 6 XVII cmonimmi. Matepiann YerBepTux «bepecreiicbKX YnTaHb»,
JIbBiB, JIyupk, Kuis, 2-6 sxoBTH: 1995 p., red. B. fynsm(, O. Typiit. JIbiB 1997, s. 1-29.

2 Wplyw tej nauki mozna dostrzec w rubrykach zwlaszcza drugiego mohy-
laniskiego Stuzebnika (Kijow 1639), a przede wszystkim w artykulach eucharystycz-
nych z Trebnika (Kijow 1646). Znajduje si¢ tam m.in. istotny dla celebranséw tekst
O npasunroms unu 3axkouHom cayxcument Bicmeennvis Tatinot Tona u Kpee I'oHel,
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Rozwazajac kwesti¢ oddzialywania éwczesnych przedmoéw, warto
przypomnie¢, ze zdarzaly si¢ druki z kilkoma stowami wstepnymi
albo wydania z réznymi ich wersjami®>.

A zatem stuzebniki, trebniki, nomokanony oraz inne pozycje
uzytku liturgicznego i cerkiewnego, poprzedzone czesto wigcej niz
jednag przedmows, dodatkowymi «stowami» i z postowiem, byly
niejako «naturalnym s$rodowiskiem» wystepowania dla tych nauk,
ktore dotyczyly postugi duszpasterskiej i zycia sakramentalno-litur-
gicznego w parafii. Dlatego tez, podobnie jak inne artykuty dodat-
kowe w ksiggach liturgicznych, najczesciej wprost skierowane byly
do duchowienstwa'®. Nie mniej jednak nawet te, ktére w tytule nie
wymieniajg przedstawicieli stanu duchownego, ze wzgledu na samo
przeznaczenie ksiegi w duzej mierze komponowane byly z mysla
o jerejach. Czasem przedmoéwca wyrazal swoja intencje wprost.
Leon Mamonicz w dedykacji dla Lwa Sapiehy przekonywal uzyt-
kownikow Ksiegi Stuzebnik, ze podjete dzielo jest czynione «na
chwale Bogu w Trojcy Jedynemu, z pozytkiem dla przedstawicieli
stanu duchownego, a tym samym dla wszystkich chrzescijan grec-
kiego wyznania»'. Zblizone stowa znalazly si¢ w krétkim postowiu

U 0 exce Kako nodobaems cemy npeds 0y20mosasmu cebe Ko 00CHOUHOMY CILYHeHiIO
Bacmeennvist Jlumypeis, u Ipuuawenito Bimesennvixs Xevixs Tauns.

13 JI. 1. CasoHoBa. Ykpaumckue cmaponewamuvie npeducnosus konya XVI -

nepsoii nonosurvt XVII 6. (ocobennocmu numepamypHoii popmot), s. 184.

4 Przedmowy Arseniusza Zeliborskiego por. przyp. 8, por. takze IIpedocnosie

8% KHu2y cito. Bizozo8miinvime iepeoms, U 0iakOHOMD U NPOUUMD CUjEHHA20 Npuuma
cocnymumenem, [w:] Mamenux unu Tpe6nuk. Crpstuns 1606; [Ipedmosa 0o uumen-
nuka, canoms Ciljencmea noumennazo, [w:] €yxonozion anbo Monumeocnos unu
mpebHuke. JIBoBb 1682; Cumeon CraBHULKIi. [Ipeociljrvennoime exe o Xpmmw
u 8v Bnzotcmiu ANAcKUX® 0yueHitl, U CHbixs omeys 002mMams U npedariti 0oOnUMs
XpaHnumenems CHbIA COO0PHbIST ANcKia 80cmouHvis uepkee, Apxiepeems u Ilac-
muipem, U 6ce20 YUHY UepKosHazo umuvime Omuems u lepeems om scecuntazo bza
6o Tpyu cnasumazo mups, 30pasic 0onz00eHCM8ie, NPABONPABTUUMD, U OLileBHOe
chnie, [w:] Jleimypeiapion cu ecmo cnyxebHuxs. JIBob 1666, 1681, 1691 (wydania
powtarzajace edycje 1666, bez wskazania autora przedmowy); ITamBo bepsinpa.
Ko ciiennvims yvumamenems (Homoxanons. Kues 1620), [w:] X8. TitroB. Mamepisnu
onst icmopii kHuMHOT cnpasu Ha Bxpaini 6 XVI-XVIII 6.6. Bcesbipka nepedmos 00
yrpaincoxux cmapoopyxie. Kuis 1924; s. 27; lepomonax 3axapia [Konucrencokmii].
IIpedwvcnosiec na Homoxanons (Kuess 1624), [w:] Xs. Tiros, op. cit., s. 106-108.

15 Drukarz umiescit swoja wypowiedz w szerszym kontekscie planéw wydaw-

niczych Lwa Sapiehy, z ktorego woli, jak twierdzil, w omawianej ksiedze znalazla sie
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pierwszego wilenskiego Stuzebnika, wydanego przez Lukasza i Kuzme
Mamoniczéow w 1583 r.:

Ko ouniieHioo i KO MCHpaBIeHII0 HEHAYYEHBIXD U HEUCKYC-
HBIXD B pasymb kHuromuces. K mouectu ke i cmaBb Bchu
cpabrens Baagukel ba i Ofa, [a Ic Xa ga6sr Bo npkBax BxKinx
CIy>Xalliu iepBM IO MCKYCHBIXD M iCIpaB/IEHBIXD KHUIAXb
CITYXXW/IM 1 OTIIPABOBA/IN CTYXXOOAINCTBO TarHB XBbIX, MOJIObI
¥l TIPVHOIIEHIS ¥ M/ITBBI 32 TIPS U 32 XPTOVMEHUTHIN HapOJ
BBIHY JXe KO Bry nmpusomanu'®.

Takze Taras Zemka w drugiej przedmowie do wydania pierwszego
mohylanskiego Stuzebnika wyrazit nadzieje, Ze jego wstep o charak-
terze komentarza liturgicznego postuzy licznej grupie niewyksztalco-
nych popow, ktorych, jak ubolewal, Cerkiew ruska ma pod dostat-
kiem w te «zle czasy»'’. Objasnienie Bozej Stuzby (Tonkosa Crnyx6a)
juz w $redniowieczu wchodzito w sktad ruskich ksiag kormczych,
euchologionéw i innych zbioréw, zawierajac wypisy z dziet Cyryla
Jerozolimskiego, Maksyma Greka czy Pseudo-Germanosa'®. Stara Rus
przywigzywata ogromna wage do obrzedu, ale istniejace ttumaczenia,

takze nauka dla jerejow: «[...] Boist BM MO€ETro MIICTMBOTO IIaHa ObIIA, )KeObI IIPUTOMD
U HayKa CLIeHbHIKOMD [OJI0KOHA ObUIA, U B TOMb YYMHUIOCS, IITOCS Ha TOTH 4ach
YIMHUTI MOIJIO U YIMHUTBCS €llje HacTb BI'b JOCKOHAE MOXeTb KIZbI TPEOHNKI
Ha cBBTB BeIxoautu OyayTs [..] mro Bee [...] Bb cmaBy Bry Bp Tpoiinu eguHomy
¥ Ha TIOXUTOKD CTAHY CLIEHNYECKAro, a 3aTBIM BCETO XPUCTIAHBCTBA 3aKOHY HAIIIETO
rpeluKaro, uxb 60BEMb 106po, Haie 106po» — Jleon Kosmmas Mamonny. fcHe genv-
mosxcHomy Iany ezo mamu Ilany /leonosu Cane3e ...Benuxomy yroms i Hayks munoc-

HuKosu u namponosu, [w:] Kuuea cnysebmuxs. Binno 1617, s. 6 (nie numerowana).

16 V1. KaparaeBs, op. cit., s. 222, nr 106. Fragment tego Stuzebnika jest dostepny

na stronie Ukrainiskiego Liturgicznego Centrum w dziale Zrédla. Dawne liturgiczne
teksty (wwwliturgy.org.ua).

17" Tapacciit 3emka. CujenHomy uumamento 6o Iiv padosamucs, [w:] Jleimyp-
eiapion cu ecmo cnymebHuxs. Kuess 1629, k. 5v.

18 M. M. Conosiit, op. cit., s. 121-123; Liturgie jako koncelebracje ludzi i sit nie-
bieskich przedstawial Maksym Wyznawca w Mistagogii. Zdaniem badacza to dzieto
jedynie podsumowalo kosmiczng wizje liturgii. Juz wczeéniej byla ona obecna m.in.
w dzietach Jana Zlotoustego, w kazaniach Grzegorza z Nazjanzu, odzwierciedlal ja
rozwoj architektury sakralnej, a przede wszystkim same modlitwy liturgii, pocho-
dzace z V-VI w. (np. Pies# cherubinéw) — P. Tadr. Bizanmiiicoxuii 06psao. Kopomka
icmopis. JIpBiB 2011, s. 52-57.
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cho¢ czesto pochodzily z najstynniejszych zrodel, byly urywkowe
i skazone wstawkami nieznanego pochodzenia (apokryfami)!.

Inaczej rzecz przedstawia si¢ w traktacie Zemki, ktory swoj pro-
fesjonalny, cho¢ skrétowy komentarz, dotyczacy Sakramentu Ciala
i Krwi Chrystusowej, podzielil, zgodnie z zapowiedzia, na kilka
czesci®. Pierwsza dotyczyta Stuzby Bozej i wytozone zostato znaczenie
termindw takich jak Eucharystia (O6mienie), Dzigkczynienie (bmaro-
napenie), Prosfora (IIpumnomenie), Ofiara (JKeptma), Sakrament
(Tarina), Celebrans (Crysxurenn)?!.

Czes¢ trzecia tej przedmowy, podobnie jak wstep Leona Mamo-
nicza do Stuzebnika wilenskiego z 1617 r., dotyczyta historii liturgii
na gruncie stowianskim. Drukarz skupil si¢ na zastugach Cyryla
i Metodego, opisujac problemy z klerem tacinskim i przychylnosci
papieza Hadriana II dla idei stowianskiego jezyka jako liturgicznego??.
Zembka za$ najpierw wskazal autoréw trzech sprawowanych w metro-
polii kijowskiej liturgii, nastepnie — gtéwne drogi przenikania grec-
kiego Stuzebnika na ziemie stowianskie oraz powody wydania
kolejnej, juz drugiej kijowskiej jego wersji®®. Oba teksty dostarczaty
zatem wiedze istotng dla duchowienstwa. Zwlaszcza pierwszy wpisuje
sie w opisany przez A. Naumowa w oparciu o tradycje rekopismienng

1 Na temat innych nauk wystepujacych w $redniowiecznych rekopi$émien-

nych ksiegach liturgicznych por. H. Kpacuocennies. «Tonkosas cnysba» u Opyeis
COUUHEHIS, OMHOCAUIACA Kb 005iCHeHit0 602ocnynunis 6o Jlpesneti Pycu 0o XVIII ewka
(Bibniozpagpuueckiii 0630ps), «IIpaBocnaBubiit Cobechbnuuks» 1878, cz. 2; por. takze

Idem. O dpesHuxw numypeuneckuxs monkosaniaxs. Opnecca 1894.

20 Autor przedmowy we wstepie streszcza zawarto$é swojego traktatu z liturgiki:

«IlepBBe: 0ybo cnyx6a GKTBeHaa, spKe ecT JIUTypria, KOMMM HAPUILIEETCS MMEHBL.
Bropoe: Ko/mikoe ecr es1 IpenssiiiiecTBO U JOCTOMHCTBO, 1 Cb KOJIMKOO YTiI0 I Ipef-
OYTrOTOBJIEHIEMD Kb Heil MPUCTYIATeTHO €CT. IIpodee: oT Koro m3ob6pbreHa ecT
U IpefaHHa, Bb Kparih usssurn» — Tapacciit 3emka. CujenHomy uumameno..., k. 5v.

21 Ibidem, k. 5v-9.

22 Jleon Kosmuubs Mamonuu. Scre senvmoncromy Iamy ezo mamu Ilany Jleonosu

Canese... Benuxomy yHoms i HAyKs MUIOCHUKOBU U namporosu, [w:] Knuea cmynce6-
Hukv. BinHo 1617, s. 5-6 (nie numerowane); A. Naumow. Utwory potudniowostowian-
skie w cerkiewnostowiariskim pismiennictwie w Rzeczypospolitej, «Latopisy Akademii
Supraskiej», t. 2: Kosciét prawostawny na Batkanach i w Polsce-wzajemne relacje oraz

wspélna tradycja, red. U. Pawluczuk, s. 30.

2 Tapacciit 3emka. CiljenHomy uumamento..., k. 12v-20v.
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swiadomy wzrost zainteresowania problematyka cyrylometodejska na
ziemiach potudniowo-ruskich pod koniec XVI w. Mamonicz, podob-
nie jak redaktorzy Zywota $w. Cyryla, skupit sie na wskazaniu kano-
nicznodci i dostojenstwa stowianskiego jezyka liturgicznego?.

Wydaje sie, ze najwiecej miejsca w przedmowach poswiecono
problemowi godnosci kaptana i dostojenstwa Stuzby Bozej, skupiajac
sie tym samym na formowaniu odpowiedzialnych szafarzy sakramen-
tow i stug oftarza. W drugiej czesci traktatu Zemki zostala uwypuk-
lona absolutnie podstawowa dla kwestii liturgicznych zasada, ze bez
biskupa albo konsekrowanego przezen kaplana nie wolno ani udziela¢
sakramentow, ani odprawia¢ Stuzby Bozej. Cytowany w przedmowie
Ignacy Antiochenski pisal o tym w liscie do Kosciota w Smyrnie:
«[...] He momo6aeTs, pede, 6e3 €mma, cn ecT, Kpomb iepess oT emnma
npaBUIHE XUPOTOHMCAHHATO, HYDKe KPCTUTH, HYbKe [IprHOCHTI» 2.

W «nauce dla jerejow» oraz w zainspirowanym nig artykule z mohy-
lanskiego Trebnika przywotano takze inne, wydaloby si¢ oczywiste,
prawdy dyscyplinarne, w ktérych przypominano zakaz odprawiania
liturgii przez tych, ktorzy: zostali pozbawieni prawa do przyjmowania
Komunii $§w. (omnyuenie), wylaczeni ze stanu duchownego (ussepace-
nie) lub podlegaja czasowemu zawieszeniu w pelnieniu obowigzkow
wynikajacych ze $wiecen (3anprusenie), a przede wszystkim zostali
oblozeni ekskomunikg (x7amea)?.

Jak wyrazit to Arseniusz Zeliborski w przedmowie Liturgiarionu,
kaptan «[...] mpBitMyouiii, abbl rogHe MpiliMOBaNTDb, HOBUHEHD OBITU

24 A. Naumow. Utwory poludniowostowianiskie w cerkiewnostowiariskim pismien-

nictwie w Rzeczypospolitej, «Latopisy Akademii Supraskiej», t. 2: Kosciot prawostawny
na Batkanach i w Polsce-wzajemne relacje oraz wspolna tradycja, red. U. Pawluczuk,
s. 30; Pochwale jezyka slowianskiego, ktéry w niczym nie ustepuje grece, a w prze-
ktadach z greckiego dziel filozoficznych i teologicznych nawet przewyzsza swymi
walorami tacing, zawarl Zachariasz Kopystenski w obszernej przedmowie-dedykacji
z wydania kijowskiego z 1623 r. kazan Jana Zlotoustego (Mowy na 14 listow sw. Apo-
stola Pawta), por. Xs. Titos, op. cit, s. 74-75.

%5 Ibidem; Obszerny fragment tego listu por. $w. Ignacy Antiochenski. List do
Kosciota w Smyrnie, [w:] Pierwsi swiadkowie. Pisma Ojcéw Apostolskich, thum. A. Swi-
derkéwna, oprac. M. Starowieyski. Krakow 1998, s. 138; Kaplani pierwszych wiekéw.
Antologia tekstéw patrystycznych, oprac. L. Padovese. Krakow 2011, s. 48.

% [Mocadar Kynuesny, Jles Kpessa]. Haoyka Iepeoms..., s. 12 (nie numero-
wana); [ITerpo Moruna]. O npasuntoms unu 3akoHHOM CLyHUmenu..., s. 219.
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YJIOHKOM'B IIPKOBHBIMB, B CTaHB JIacku, He OTTATHIL OT Heb mpes
OTIIENeHCTBO CMEPTOHOCHOE. AGOBEMD XMBOTHAasi MOLb >KUBBIB
a He OTTATHIM a60 MEPTBBIN YWIOHKU OXKUBIIAETD».

Skoro takie wypadki zdarzaly sie wowczas, to, rzecz oczywista,
znalazlo to swoje odzwierciadlenie w naukach, przypominajacych, ze
grzechem jest stuzy¢ w takim stanie przy oltarzu. Autorzy wilenskiej
nauki, co ciekawe, przewidzieli sytuacje, w ktorej stuzba odprawiana
jest przez niegodnego kaptana niejako przez zapomnienie. Gdyby taki
odsuniety od postugi celebrans przypomnial sobie o swoim statusie
dopiero w trakcie liturgii, to przed poswieceniem daréw powinien
odstapi¢ od czynnosci, ale tylko jesli ma pewno$¢, ze nie wywota
w ten sposob niepotrzebnego poruszenia i zgorszenia wsréd wiernych.
W przeciwnym razie dla unikniecia fermentu byt zobowigzany dokon-
czy¢ rozpoczety liturgie, szczerze zatujac swego postepowania?®.

Kwestie duchowego przygotowania do liturgii na ziemiach rus-
kich regulowal nowy typ stuzebnika. W XIV w. metropolita kijow-
ski Cyprian zamiescil w nim przettumaczony z greki Ustaw Boskiej
liturgii, stworzony przez patriarche Filoteusza Kokkinosa (11376)%.
Nowy diataksis wystgpowal od tamtej pory w wielu rekopismien-
nych®, a nastepnie od XVI w. we wszystkich drukowanych ksiegach

27 Apceniit JKenmubopckiit. [Ipesenebumiivium Apxiennome..., k. 4v.

28 [Mocadar Kyuuesuy, Jles Kpessa]. Haoyxa Iepeoms..., s. 12-13 (nie nume-
rowane).

2 Patriarcha przyjal nowa redakcje Boskiej Liturgii w wersji odprawianej na
Athos 1, uzgodniwszy ja ze zwyczajami $w. Sofii w Konstantynopolu, wprowadzit do
powszechnego uzytku. Ten diataxis byl najbardziej rozpowszechnionym z ustawoéw,
zyskal szczeg6lng popularno$¢ po objeciu przez Filoteusza tronu patriarszego w Kon-
stantynopolu w 1353 r. Przeklad na stowianski zostal przygotowany przez przyszlego
patriarche Bulgarii Eutymiusza Tyrnowskiego (1375-1393) - R. Taft. Great entrance:
A History of the Transfer of Gifts and Other Pre-Anaphoral Rites of Liturgy of St. John
Chrysostom. Rome 1978, s. XXXVI-XXXVII; drogi przenikania nowego ustawu oma-
wiany [w:] P. Tadr. Bisaumiticokuti 06pso. Kopomxka icmopis. JIbsis 2011, s. 115-118;
por. na ten temat takze C. Pynp. /limypeisi ca. I6ana 3onomoycmozo 6 neputiti nonoeuHi
XVII c¢m., [w:] Yuitinuii 3i30 y /Iveosi, oprac. B. Kyua6cokuit. JIbBi 1938, s. 175;
V. MaucBeToBb. Mumpononums Kunpians, 6o e20 numypeueckoti OrsmenvHOCHu.
Mocksa 1882, s. 1-9.

30 Por. np. M. Mapycun. Bosecmeenna Jlimypis 6 Kuiscoxiii Mumpononii no

cnucky Icudoposoeo Jlimypeikona 3 XV cm. Pum 1965, s. 8.
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metropolii kijowskiej*!. Ustaw, podobnie jak wspomniane wyzej
pouczenia, zobowigzywal kaptana sprawujacego liturgie m.in. do
oczyszczenia serca ze ztych mysli i pozostawania w zgodzie z bliznimi:
«XoTs1 iepeit, G>KTBEHHOE ChBEpIIATI TANHCTBO AO/DKEH €CTD, IIepBhe
0y00 MMpHe ObITY Cb BChMY, HU MMBTH YTO Ha KOTO, U Ceplie eluKa
CUJIa OT JTYKaBBIX'b OIFOCTUTHUCS TOMUCT» 2,

Poprzedzajace ten ustaw w drukowanych pozycjach liturgicznych
pouczenia znacznie rozszerzaly te lakoniczng wzmianke. Zobowigzanie
do $wietosci zZycia, jak czytamy w artykule Jozefa Tryzny z Trebnika
(1652) wynikato z faktu, Ze kaptan podczas mszy jest «obrazem»
samego Chrystusa i stad koniecznos¢, aby takze swoim codziennym
postepowaniem dawat swiadectwo Ewangelii, nieustannie trudzac si¢
dla zbawienia wlasnego, a przede wszystkim bliznich:

Bricokux® 3ancre, a Hafiep BeMMKNUXD 4apoBb bosckuxp oymo-
MUHOKD €CTH, TaKb BBICOKMMDB CAaHOMD OYYTEHBIMD OBITH,
ane HeMHBII BenMKasg pedb €CT B TaK BBICOKOMD IIOBOJIAHIO
Bosckomb rogubiM cst 3HaioBaru. [lepcoHy aboBBM He WIUKYIO,
ane Xa Cricurens camoro (B KOTOporo oco6b u OHbIM CrIOBa:
Ipitimwme, siorme, cu ecmes Trono moe Ha BkrBenHoOI JInprin
MOBUTB) Kax/bii ClIeHHNKD Ha co0F HOocuT. Tefpl KOHeUHe
norpeba, abbl AKO IEPCOHY, M TaKb >KNUTie, IPU BIIETAKNUXD
MHIIMXD ToOpoxbTenexp, XBo Ha co6B mo cuab BblOOpaXkat.
3aTbIM MUOEeTD, Ke AKDb Xa CIicuTensa HIITo Bch Ha cBBTH Ha
TBrh mogHATBIM mpans M TPyAbl, HE OO SKOTO MHIIOTO IE/I0
CTATINNCSA, TBUIKO abbl BCBXD CIITM ¥ [0 MO3HAaHA Bo3ckoro
IPUBECTU MOITTb, BeIyr oHoro: CHe uso8eueckiil Henpuuions
Oywie unukux nozybumu, Ho cnacmu. Tak' U CIlEHHNKA YyIIOTO,
a MO0OOXKHOTO, BCe CTAPAHE M TPYAbI, O3 BIIENAKNX THEBHBIX
Y HOIHBIX OTIIOYMHKOBD, HATOM MAIOTDh 3aCa>KOHBI ObITH, aObI
BChXb OBEUOKD CBOUX, COOB OT Bra MOBBPOHBIXD HA MACTBUCKY
36aBeHHBIX EBJICKMX JYKaX, CIOBOM M JXMUTIEMD MOOOKHBIM

31 H. Kpacuocensues. Mamepiansi..., s. 30.

32 Yemae Bycmeenvisi cnysbol 6o Heilywe u diakorncmea, [w:] Boxecmeorvis

numypeis. Kuesn 1620, s. 1; por. takze Jleimypeiapion cu ecmo cnysebHuxs. JIBOBD
1637, k. 25; Jleimypeiapion cu ecmo cnysxebnuxs. Kueps 1639, s. 165 i inne. Pelny tekst
Diataksis Filoteusza w wersji ze Stuzebnika metropolity Cypriana por. H. Kpacho-
cenblieB, op. cit., s. 37-79.
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nobpe ymaciiu By sikb GIrOBOHHBIN 3amax B YUCTYIO odBpy
IPMHECTY MOT'b, @ )KafHOB 3HUXD He MOryouIp>.

Ten sam autor we wprowadzeniu do wydanego rok pézniej Litur-
giarionu (1653), raz jeszcze zwracajac si¢ bezposrednio do jerejow,
przypominal, «jak wielkie jest dobro Stuzby Bozej, gdy wstawia sie
kaplan za ludZmi», i ponawial swoj apel do duchowienstwa o nie-
ustanng gotowos¢ do sprawowania Eucharystii i nie pozbawianie
wiernych cennego zrédla zbawienia:

3pu lepeto, konb Benmuko ectb K06po Cryx6bI cest BoxkecTBeH-
HbIA IBIICTBI KO CIIHII0 BBPHBIX'D XOIOTAICTBEHHO, OO 1A
He Hepajuium o HeMb. Biopu fa Hemuumut BBPHBIXD CIIHIA,
TONMKis TaitHbl npeHebpexeHiemb. HBcTh 60 Tako lepero
107100101l IPUMHOCDH APYTiil AKO €Xe O MOACKUXD BOOPUXD,
IIpeX/ie CBOMXDb Bb Bry mpucrymari®,

Do pilnosci w dziele nauczania i udzielania Tajemnic Ciala i Krwi
Chrystusowej nawolywalo wielu autoréw nauk. Biskup lwowski
podejmujac ten temat rozwingl przede wszystkim problem odpowie-
dzialnosci kaptana za powierzone opiece stado. Jego nieco emocjo-
nalna apostrofa do duchowienstwa ujeta zostala w forme napomnie-
nia. Wladyka Arseniusz roztaczajac smutny obraz porwanej, pozartej
przez wilki czy tez zagtodzonej z winy pasterza owcy, przestrzegal
zlych, niepomnazajacych biblijnych talentéw kaptanéw przed nieunik-
nionym sadem i kara:

JlyXoBHBI €cb, HeMbIIalics B ClIpaBbl CBBIKID TOOB HeHaIexX-
HbIB. Jleas okomo ouyapub XproBeixs OBewrs, [IpeHaitopox-
meto Kposito CHa B>KOro KyIUIeHBIXD U OMBITBIXD, aObI XKa/fHasI
3 HMX'b OT BOJIKa JIPAIr)KHOTrO [MOPBaHa U MOKapTa HeObUIa, TAKD
u romogomMb 6e3 mymokopMHob 36aBenHOB EBIckos Hayku,
1 6e3 9acToro a rofHOro noxusas Ilpeumuvixs u XKusomsops-
wiuxe Thra u Kpse XproBeixs TanHb, BHIXY)KOHA ¥ OYMOpEHa
He 30cTana. AGbI, MOBIIO, HeMOIHbIII 6paTh HEMmOrn6Ib BO

3% Tocud TpusHa. Jo wumennuka OyxosHozo (TpebHuxe cuprus MamoeHuxs

ummsii 8 cebnw Llpxosnas nocimoosanis lepeems nodobarousis. Kuis 1652), [w:]

Xs. Tiros, op. cit., s. 376.

3 Tocuds Tpusua. Yumamento Jyxosnomy: mupa, 30pasis u cnacenis (Jleimyp-

eiapion cieccmv Cnymebnuxe. Kuis 1653), [w:] Xs. Titos, op. cit., s. 121.
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TBOeMD pasymb. KpBe ab0BEMD €ro oT pykd TBOBXD B3BILIYTD,
U3 HEeKTIOYVMBIMDB paboMb, He oycoryomBumMMb TamaHty, 1o
TEMHOCTH 3€BHYTPHO OCYHAT .

Takze w traktacie kijowskiego uczonego wyrazone zostato prze-
konanie, Ze najwigksze duchowe zagrozenie sprowadza na celebransa
przystapienie do «strasznego Bozego oltarza», «na osad», czyli z ciez-
kim grzechem, o czym wspomina takze jedna z najstarszych modlitw
proskomidii*®:

Kako mpencraneum cyguigy XBy, CKBepHbIMA pyKaMa U OyCT-
HaMa gapb3Haa €ro Thno, u Ilaps >xe HOHaro cmeppsiiero
miiero 06m063a€emu 1, Hocana Beiy ectT. MHO3M y60 mpucTyma-
10Th, Ko eauHy Ha OCIieHIe MHIM >Ke Ha OCYKeHIE, ce e
PascymxeHie u nckyuieHie, onbxp ybo omacHe, cuxoke TEHUBOE
cbabnoBaeTs>.

Podstawowym zatem warunkiem przystapienia do oftarza byt
odpowiedni stan ducha, celebrans musial by¢ wolny od uczucia wro-
gosci, w przeciwnym wypadku niweczyt dar Eucharystii. W nauce
Bazylego Wielkiego drukowanej w artykulach wstepnych XVI-
XVII-wiecznych Stuzebnikéw wprost zostala wypowiedziana prawda
o Duchu $w. nieobecnym na liturgii, ktéra sprawuje kaptan zywiac
uraze do bliznich: «Hwke korza cTanemm Bb CbOpaHiil MMis Bpaxay
Hakoro, nane orxkenenm Oyrbumrens»*®, Zdaniem biskupa Zelibor-

35 Apceniit XKenn6opckiit. [Ipesenebnmiiumum Apxiennome..., k. 2- 3v.

36 «Tocmoay, mocnn PYKy TBOI0, OT BbicoTnl JKumuia TBo€ro, u oykpbnm ms
BD IIpeIeXKAIYI0 CITyX0y TBOIO, 1a He OCY/PKEHHO IPENCTaHy CTPALIHOMY TBOEMY
IIpecrony, u 6e3KPOBHOE ClileHHOXBIICTBIE ChbBepuly. SIKO TBOs €CT cuIa BO BBKK
BEKOB, AMUH» — Jleimypeiapion cu ecmo cnymebHuks. Kuesnp 1629, s. 109 (pierwsza
numeracja). Modlitwa w wersji polskiej brzmi: «Panie, poélij Twoja reke z wysokosci
[miejsca] Twego przebywania i umocnij mnie do Twojej, stuzby, ktérag mam sprawo-
wac¢, abym mogt stang¢ bez winy [przed] Twoim oltarzem i celebrowaé bezkrwawe
$wiete obrzedy. Bo Twoja jest potega, i chwala, na wieki wiekéw. Amen», cyt. za:
J. Czerski. Boska liturgia sw. Jana Chryzostoma. Wprowadzenie liturgiczno-biblijne do
liturgii eucharystycznej Kosciola Wschodniego. Opole 1998, s. 60. Ta prawdopodobnie
najstarsza i najwazniejsza modlitwa kaptana wypowiadana przed wejéciem do oltarza
pojawila si¢ w zapisach liturgii w XI w. - M. M. Corosiit, op. cit., s.162.

37 Tapacciit 3emxa. Cu]eHHozvzy wumameno..., k. 12; Ioan 3maroycr, op. cit., s. 1601.

3 e 6o Cvix Otja Hitezo Bacinia Benuxaco..., s. 5 (nie numerowana).
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skiego nienawi$¢ wlasnie® oraz grzech cielesny to dwie najwieksze
przeszkody stojace na drodze do przyjmowania Najswigtszej Krwi
i Ciala Chrystusowego. Wtadyka uznawat oba rodzaje grzechu za row-
nie «sprosne» i kalajace dusze i ciato. Oba powodowaly, ze spozywany
chleb zamienial si¢ w trucizne:

[I8s aboBEM cyT HaocoOmuBell 3710CTH, KOTOpbI'h Habap3bin
4ikoBu go Ilpryactia BkBeHHbIXD TailHB IepelIKaXXaloT, TO
€CT 3Ma3a rpbXa TelecHOro, 1 HeHaBUC O/MVDKHEro. 3apoBHO TO
IBOE OHEYNINAeT, 3aPOBHO CIIPOCHBIM YMHUTD ¥ Ha TH1b U Ha
puin. Okonb ABTycTiH: €ciu, MO8UM, OMNYULAEWD OPY2UM,
X0 €cm, He MPymu3Ha, IKOOBI PeK/I'b €CIIU He OTITYIAell,
TO TPyTHU3HA €CT He X167

Ksigdz, ktéry powazyl si¢ celebrowaé w grzechu $miertelnym,
nazywany byl «$wietokradcg», byt niczym «zabojca Boga i stawal sie¢
podobny Zydom, ktérzy Go na $mieré wydali»*!, czynit to na wlasng
zgube: «np1it 60 u MisAlt HeOCTONHE, CyAb ceOh ACTD U meTb» pisal
cytujac Biblie m.in. przedmoweca Liturgiarionu lwowskiego*2.

Wyzej opisanym sytuacjom powinna zapobiec regularna spowiedz
parafialnego duchowienstwa. Zemka przywotujac ten sam fragment
dotyczacy osadu ztego kaptana zalecal, aby liturgie odprawia¢: «[...] ma
Ch BeninMb NMOAPOOHY UCHBITaHIeMD CBO€s KOXAO coBbcTH, Cis
IIxoBHOMY OTLy IyBIBIM OTKPOBEHIEM CPAlla OYMIIEHIEM, U ITOKas-
HIEMD OT BCEXD B)KCTBeHHBIXD MUCaHIl, KO MHAKO TBOPSIIIE, CYAD
ce6b sicTu v ity 6yeTd, He pascymkaromie Thna u Kpbse [Hs».

Kaptanowi nie wystarczy sama skrucha, wedlug wilenskiego
zrodla, jedynie w przypadku utrudnionego dostepu do spowiednika,

3 W Nomokanonie kijowskim z 1629 r. czytamy: «Amie 1u CBSIIEHHUKD

¢b Bpaxpolo JIutypricaers, fa 6yeTd HpasiaeHd leCThbAeCATD AHi — Homoxanon
cu €cms 3aKOHONPABUNHUK UMb NO cokpaujerito npasuna Chmvixe Anne, Cemu
Co6oposs, u nommwcmuvixs HwKiuxs. Ko cemy u cenenckux oyuumeneil u IIpnHvixs
O mpemie co 6omuum ucnpasneriem usoannoui (Kuis 1629), wydanie faksymilowe

oprac. O. Horbatsch. Romae 1989, s. 86.

40 Apceniit XKenmu6opckiit. [Ipesenebumiivium Apxiennome..., k. 5.

4 [Mocadar Kynuesuu, Jles Kpessa]. Haoyxa Iepeoms..., s. 9-10 (nie nume-

rowane).

42 Apceniii XKenmubopckiit. IIpesenebumiivum Apxiennome..., k. 4v.

4 Tapacciit 3emka. CujeHHOMY yumament..., s. 12-12v.
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np. z powodu odlegtosci, mégt on odprawi¢ liturgie, ale zaraz potem
powinien przystgpi¢ do sakramentu pokuty*t. Potrzebe trwania
w duchowej czystosci przed przystapieniem do stotu Bozego wskazy-
wal swoim postepowaniem w wieczerniku sam Chrystus. Ten zobowig-
zujacy nie tylko duchowienstwo, ale i wszystkich chrzescijan przyktad
wskazuje, zdaniem przedmoéwcy, wymagane przed Eucharystig oczysz-
czenie umystu, serca, duszy, ale i ciala:

Ounctb U oMbl HampoAb HaMBTHOCTINI TBOBXD HOrM, AbN
TBOBXD PYKM, U MHTEHLiM TBOE€H TO/IOBY, a TOIJblI MPUCTYHA
9UCTHI K0 Yuctoro. s toro abosbms u Crub BXiit Bpons
Hbxemu Ty €Bxapictiio cBobMb mogand Oy4eHNKOMD, TbI
omp B BeuepHnuky, kotopsiit [IpkoBb (ErypyBamrp, HOM UXDB
OYMBUT'H ¥ OT€P/TD, QOBICMBI I MBI YMCTBIMD OYMBICTIOMD, CEPJ-
1[eMD, AyIIelo ¥ ThIOMDb cTapanucs TaKb BeIMKUXD U BbIIIIIe-
YMHBIXb Oy4aCTHUKAMU CTATHUCS JApOBB™Y.

Jak zauwazyli autorzy nauki dla jerejow, czysty umyst i cialo
powinien odznacza¢ kaptana na co dzien, ale w sposdb szczegdlny
ta zasada obowigzuje przed liturgig*. W osiggnieciu odpowiedniego
stanu w procesie duchowego przygotowania do Stuzby Bozej, wedle
rad Zemki, pomagato przywolanie obrazu niebieskiej liturgii, a zatem
trwanie w $§wiadomosci, ze w jej trakcie spozywac bedziemy Tego,
ktéremu klaniaja si¢ aniotowie. Prawda o anielskiej stuzbie oltarza
w omawianym traktacie zostala wyrazona stowami Jana Zlotoustego
z 3. nauki na list $w. Pawla do Efezjan?.

3nmaroycr, /st ey nprvamaercs Thia, ennun Kpbpse BbKy-
IeeMd ces, NOMBUUIANTE, KO HUYMM>KE OHAro pasucTBYIO-

4  [Mocadar Kyunesuu, Jles Kpessa]. Haoyxa Iepeome..., s. 10-11 (nie

numerowane).

45 Apceniit XKenn6opckiit. IIpesenebnmuium Apxiennoms, k. 4v.

4 «[...] Xorsamemy lepero Ha 3ayTpie NUTYprucatu, CTapaTUCA O IUCTOTY

AYIIEBHYIO U TETIECHYIO, O KOTOPYIO XOTSDK'D 3aBKABI IIOTPE6ACs MY CTapaTyl 1eYb
TOTO Yacy HaOOMIIB» — [Mocadar Kynuesny, Jles Kpessa]. Haoyka Iepeoms..., s. 11

(nie numerowana).

47 Por. loan 3naroycr. Hpasoyuenie 3. O daprw Bnounazo Twna, u siko He npu-

uauawemy cs cezo HeOOCMOUMD HUxMe NPU MAMBAX® OblMu uxe 8b NPUHOCH
6vi8aemoixp, [w:] Becrwowv na 14 Iocnaniii Cmeo Anna Iaena. Kuessp 1623, s. 1599.
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mjaro, HipKe pascrosmaro Ilpuyamiaemcs, passbs onaro rops
cbpasmaro, oT ArTTb NOKIAaHsAeMaro, 63 HeTabBHHBIA CUIbL
Cymjaro, cero BBbKymaeM. [..] Pascymxenito ke mckymreHie
HYXX/JHO IPUIOXNUCs. BBpysit 60 Xy NpUKOCHYTHUCS, BBKYCUT,
U IIOJ, BUJAVIMBIMMU JIMLJaMU ABB €r0 NPiATH, BCAKO [ MOTIIUTCA
JIOCTOUT TOTO YYpeXx/eHia 00pEcTucs. €xe UCKYILIEHIE HUYTOXe
€CT MHHOE, pa3Bb omacHoe COBBCTM MCIBITAHIE, €Xe Bb Ceil
BBICOYAIIIIEIT BelM ¥ Kb CIICHIIO SIKO Halilade PyKOBOACTBY-
folieit 35710 €CT mpuIaratenHo®s.

Kosmiczna interpretacja liturgii, obecna w wielu éwczesnych
naukach, bardzo cze¢sto stanowila punkt odniesienia dla kierowanej
do duchowienstwa przestrogi. Skoro tak wielkie bylo dostojenstwo
stuzby kaptana, przebywajacego w otoczeniu mocy niebieskich, to
jednoczesnie jakze ogromna byla odpowiedzialnos¢ za godne w niej
uczestnictwo.

Cytowany w przywolanej przedmowie Ojciec Kosciota w swoich
pismach wielokrotnie roztaczal wizje niebieskiej liturgii, a jego
niezwykle popularne na Rusi od $redniowiecza i cenne dla duchowej
formacji kaptanéw homilie i dziela stawaty si¢ wowczas coraz bardziej
dostepne za sprawg druku®. Przyktadowo przywolywana kilkakrotnie

8 Tapacciit 3emka. CujenHomy uumamerno..., k. 11v.

4 Margaryt — pierwsza ruska edycja prac Zlotoustego - ukazal sie drukiem

w Ostrogu w 1595 r., kolejna pozycja (O socnumanii wads) ukazata si¢ we Lwo-
wie w 1609 r., (por. . 3amacko, S. IcaeBud. Ilam’smKu KHUNKKOB020 MUCHEYMBA.
Kamanoe cmapodpyxis, euoanux na Yipaini, t. 1: (1574-1700). JIsBiB 1981, s. 31,
76. Przykladowo w dedykowanym przedstawicielom stanu duchownego traktacie
O kaptanstwie, wydanym we Lwowie w 1614 r., biskup (kaptan) jest ukazywany
jako ten, ktéry «sprawuje $wigte tajemnice, tajemnice niebios, dostojne, straszliwe
tajemnice, jest tym, ktory przenika do sanktuarium, gdzie jest otoczony aniotami,
a nastepnie z moca wzywa Ducha, sprawiajac, ze na oltarz zstepuje sam Bog zlo-
zony w ofierze». Jan Zlotousty, okreslajac kaplanski urzad, siega po termin grecki
hierosyne, za$ kaplan to hiereus. - H. de Lubac. Wstep. Teologia «Dialogu o kap-
lanistwie», [w:] Sw. Jan Chryzostom. Dialog o kaptasistwie, ttum. W. Kania, oprac.
M. Starowieyski. Krakow 1992, s. 32. Por. np. fragment trzeciej czesci tego dziela:
«Gdy bowiem widzisz Pana ofiarowanego i zlozonego na oltarzu, i kaplana stoja-
cego, pochylonego nad ofiara i modlacego sie, i wszystkich naznaczonych czerwie-
nig drogocennej Krwi, czy sadzisz, Ze jestes jeszcze z ludzmi i na ziemi pozostajesz?
Czy nie wierzysz, ze dostale$ si¢ do nieba i, odrzuciwszy z duszy wszelka cielesna
mys$l, samg duszg i czystym umyslem patrzysz na rzeczy niebieskie? O cudzie, o Boza
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przez Zemke homilia komentujaca list apostola do Efezjan zostala
zaczerpnieta z monumentalnego wydania Mowy na 14 listow sw. Paw-
fa, ktére zostalo wydawniczo zrealizowane w $rodowisku pieczer-
skim w 1623 r.*%. «Anielskg, nie za$ ziemska stuzbe», do ktdrej zostali
powolani kaptani, zalecal pamigtac jerejom takze Kapadocki Ojciec
we wspomnianym pouczeniu, ze Stuzebnikow:

Buemmn ce6 o lepeto, u ThM MX'bXKe XOLIEIIN OYYUTH U O/MIOAM
cyxO0y 1oe mpianb ecu, fa cbBepmy o. He 60 semanbit
CIy>X0b BpydIM/ICs €cu, HO HOHBIL, He wIdThil, HO arTICTBIL
IMocBium cebe IpeaCcTaBUTU [Bu mbraTens HEMTOCTHITHA, npapb
npassma coBo €ro ucruHHOE .

Wiladyka Arseniusz, piszac o «anielskim sensie» liturgii, ktorg
Cerkiew Swieta uznaje za najwazniejszy obrzed i ceremonie, akcen-
towal przede wszystkim dotyczaca kazdego chrzescijanina prawde
o zbawczej mocy eucharystycznego Misterium:

[...] HpkoB Cras Hajg Bch 06psmbl, Haj BCh 1epeMoHIB Haii-
Oonuriii M Hall3HAMEHMUTUII, OKOJIO OHOMY YC/IyTrOBaHs, I0-
CTAQHOBMBIIN 3aXOBYET M 3aXMBAETD TO ecT Jluryprioo Cryio,
B KOTODOJICSI BCh, ¥ caMblil ATT/IKIT PO3yMb IPEBOCXOAALILIN
36aBeHs Hilero MucTupia, a6o TaeMHUILs oTIpaByOT™2.

Przygotowania do Stuzby Bozej obejmuja obowigzkowy przed-
liturgiczny post: «IloTpe6HO €cTb 3 Beuepa, BO3ep>KaHIe BbeNeHIN

wzgledem cztowieka mitoé¢! Ten, co z Ojcem siedzi w gorze, w tej chwili trzymany
jest w rekach wszystkich i daje si¢ obejmowac i przyjmowaé tym, ktérzy chcg» -
Ibidem, s. 73-74.

50 Warto podkresli¢, ze redaktorzy i wydawcy tego dziela wlozyli wiele wysitku

w opracowanie méw w taki sposob, by staly si¢ one dla kaptanéw bogata skarbnica
madroéci oraz uzytecznym zrédlem ich wiasnej kaznodziejskiej pracy. Korzystanie
z monumentalnego dziela w znacznym stopniu usprawnialy umieszczone w tym
i kolejnym tomie homilii Ziotoustego (na Dzieje Apostolskie, Kijow 1624) indeksy:
alfabetyczny i przedmiotowy, lista najistotniejszych nauk, a na marginesach infor-
macje o gléwnym temacie kazania oraz odsylacze do tekstow o zblizonej problema-
tyce. — T. VI. Tutos. Tunoepagpis Kieso-Ileuepcxoii /laspoi. Micmopuueckiii ouepxs
(1606-1616-1916). Kies 1916, s. 121.

SU Uwe 6o Cmoix Oua nuiezo Bacinia Benuxazo..., s. 5-6 (nie numerowane);
Canones Graecorum..., s. 70.

52 Apceniit JKenn6opckiit. IIpesenebnmiiumum Apxiennoms, k. 5.
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53 oraz konieczno$¢ odprawienia godzin kanonicznych®.

W trakcie tych nabozenstw, jak zalecaja nauki, wyciszony i skupiony
kaplan® powinien w sposéb angazujgcy «wyobraznie, umyst i pamieé»
rozwaza¢ droge Chrystusa na Krzyz>®.

Podsumowujac nalezy stwierdzi¢, ze omawiane Zrédta nie zawieraja
pelnego omoéwienia kwestii odpowiedniego przygotowania kaptana
do liturgii. Najobszerniej pod wzgledem dyscyplinarnym przedstawia
te kwestie wilenska nauka dla jerejow. Jej wartos¢ wynika z faktu, ze
dotad rozproszone w réznych zrédiach informacje dotyczace celeb-
ransa i liturgii zostaly zebrane w jednym tekscie, stajac si¢ dostep-
nym zrédlem wiedzy na wskazany temat. Autorzy przedméw nie
rozszerzyli zawartej w tym artykule listy warunkow, ktére musza
spelni¢ pelnigcy stuzbe w oltarzu. Przedmowy z zasady skupione
byly na wybranych tematach dotyczacych postugi kaptanskiej. Trzeba
jednak podkresli¢, ze ich zaletg byl fakt, iz zawarte w nich komen-
tarze i objasnienia stuzyly poglebieniu wiedzy kaptana na temat zna-
czenia liturgii w zyciu religijnym i duchowym chrzescijan. Inten-
cja autoréw bylo, wigc, sformowanie godnego i odpowiedzialnego
przed Bogiem za wiernych duszpasterza: celebransa, szafarza sakra-
mentéw i nauczyciela. Sfowa wstepne doskonale uzupelniaty litera-
ture kanonistyczng: artykuly z Nomokanonu, lakoniczne i zwigzte

M IIATIN»

5 [Vlocadar Kynuesuu, Jles Kpessa]. Haoyxa Iepeome..., s. 11 (nie numero-

wana); por. takze: «Bb3mepskaTiKecs Mano Cb Bedepa, M TPE3BUTNCH, AaXKe U HO
BpeMeHe CITy>KObl. BpeMeHN >ke IpUIIeANIy, 10 BHEIA CHTBOPUTY OOBIYHOE IIpe-
crareno MeraHie» - Ycmae Bikmeenvis caymOvi 6w Hetixe u Oiaxoncmea, [w:]
Boxcecmewrvist numypeis. Kuesn 1620, k. 1.

5 [Mocadpar Kynuesuu, Jles Kpessa]. Haoyxa Iepeoms..., s. 12 (nie nume-

rowana).

> «Bb gHb cbOpaHia, Ja HENPUIUINCH, HU IPEKOCIOBCTBYIT OTHIOND. Ho Ha

0COOHB ITOMO/NCS U TIPOYNTAIL, AAXKe odaca CIyXKObl, M TAKO Cb CTPAXOMb IIPEf-
CTaHM CTOMY JXepToBHMKY. He 063upaiicsi, Hu cirbXoMs MITBBIL CbKpauiain» — Moce

6o Cmvix Oya Hutiezo Bacinia Benukazo. .., s. 5-6 (nie numerowane).

%  «Erma 60 piictByercs Bkcrennas Cnyx6a, Bcs Crperu CITis HIITo
oYeceM, OyMOMb, ¥ ITAMATEMD HIIMMD BbcrmoMuHarenHB IpemmaraioTcs — OIle-
BaHia, 3aylleHia, Opyrasia, 0 JTaHUTOMB yHapeHia, Oys3B/IeHia, Ha KPTh mpu-
I'BOXK/EHIE, OLITOM I >KENIYil0 HAIlOEHi€, TPbHOBBIM BBHIIEM yBS3HEHIE, KOIIEMb
Bb Ilpdcraa pebpa mpo6opeHie u cmeptb» — Tapacciit 3emka. Cujennomy uuma-
mento..., k. 11.
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zalecenia dyscyplinarne, zawarte m.in. w naukach synodalnych lub
w pouczeniach pokonsekracyjnych.

A zatem to one pelnily role kazan formacyjnych, byly wyra-
zem dazen do podniesienia poziomu wyksztalcenia i kwalifikacji
moralnych duchowienstwa, stanowigc tym samym wazny element
dziatan podjetych w metropolii kijowskiej na rzecz odrodzenia
cerkiewnego.



